
V‰eobecné nákupné podmienky Miba Steeltec s.r.o.
1. V‰eobecné:
Objednávateºom je podºa oznaãenia v objednávke spoloãnosÈ Miba Steeltec s.r.o. ìalej iba „Objednávateº“.
Predávajúcim, dodávateºom alebo zhotoviteºom je podnikateº, ktor˘ uzatvorí s Objednávateºom zmluvu v oblasti
uplatnenia predmetn˘ch nákupn˘ch podmienok, ìalej iba „Dodávateº“. Tieto nákupné podmienky sú záväzné –
nezávisle od toho, ãi sa na ne bude v˘slovne odvolávaÈ – pre v‰etky právne úkony (obchody) uzatvorené s
Dodávateºom, medzi ktoré patria najmä - av‰ak nie len – v˘roba a dodanie tovaru, opracovanie ãiastoãne
 zhotoveného tovaru ako aj poskytovanie sluÏieb (následne iba „Dodávky/ sluÏby“). Dodávateº akceptuje tieto
nákupné podmienky najneskôr potvrdením objednávky Objednávateºa. Právne vzÈahy medzi Objednávateºom a
Dodávateºom sa vÏdy a v˘slovne  riadia t˘mito nákupn˘mi podmienkami, ak v jednotliv˘ch prípadoch v˘slovne neb-
udú dojednané písomné dohody s odch˘lkami; uvedené pravidlo platí bez ohºadu na eventuálne odkazy
Dodávateºa na vlastné nákupné alebo iné obchodné podmienky, aj keì zo strany Objednávateºa nebude vyjadren˘
v˘slovn˘ nesúhlas s ich aplikáciou. ëalej sa pravidlo uvedené v prvej vete tohto odseku vzÈahuje aj na prípad, keì
si je Objednávateº vedom˘ odporujúcich alebo odchyºujúcich podmienok Dodávateºa a prijme dodávky/ sluÏby bez
v˘hrad. Iba po predbeÏnom písomnom súhlase Objednávateºa je Dodávateº oprávnen˘ poveriÈ subdodávateºa
vykonaním Dodávky/sluÏby alebo jej ãasti, priãom Objednávateº nemusí zdôvodÀovaÈ jeho eventuálne odmietnutie.
Dodávateº sa zaväzuje v˘slovne vyuÏívaÈ iba tak˘ch subdodávateºov, ktorí poskytujú dostaãujúcu záruku technicky
bezchybného a vãasného splnenia zmluvy. Bez ohºadu na to, Ïe Dodávateº zapojí subdodávateºov alebo
ktorékoºvek tretie osoby do plnenia zmluvy alebo pouÏíva ich produkty alebo sluÏby, zodpovedá v rovnakom
rozsahu (aj ohºadom zadæÏenia kaÏdého subdodávateºa, atì.), ako keby sa zaviazal sám  zhotoviÈ, resp. poskytnúÈ
Dodávku/sluÏby v celom objeme  spolu s potrebn˘m materiálom. 
2. Ponuka: 
âo do mnoÏstva a kvality Dodávok/ sluÏieb uvádzan˘ch v ponuke, sa Dodávateº musí drÏaÈ poÏiadaviek
Objednávateºa a v prípade odch˘liek musí na ne v˘slovne poukázaÈ. Dodávateº predkladá  v‰etky ponuky a
 eventuálne predbeÏné kalkulácie bezplatne. Ak v ponuke Dodávateºa nebude uvedená Ïiadna lehota na prijatie, je
Objednávateº v kaÏdom prípade oprávnen˘ prijaÈ ponuku Dodávateºa v priebehu dvoch t˘ÏdÀov od doruãenia
ponuky. V‰etky prílohy k poÏiadavkám alebo objednávkam (napríklad: plány) zostávajú vo vlastníctve
Objednávateºa. Bez vyzvania sa musia vrátiÈ Objednávateºovi s ponukou alebo po vykonaní objednávky. Kópie sa
smú vyhotoviÈ iba po predbeÏnom v˘slovnom súhlase Objednávateºa.  
3. Objednávka, zákazka: 
Právne záväzné sú iba písomné objednávky Objednávateºa  alebo objednávky doruãené elektronickou cestou.
Ústne alebo telefonicky udelené objednávky vyÏadujú pre ich platnosÈ písomné v˘slovné potvrdenie Objednávateºa.
Dodávateº musí písomne potvrdiÈ objednávky a zákazky Objednávateºa v priebehu 3 pracovn˘ch dní (t.j. od
 pondelka do piatku  s v˘nimkou zákonn˘ch sviatkov a dní pracovného pokoja ustanoven˘ch v Slovenskej  republike)
od doruãenia objednávky Objednávateºom. Po vypr‰aní tejto lehoty (dátum doruãenia u Objednávateºa je
 smerodajn˘) je Objednávateº oprávnen˘ odvolaÈ svoju objednávku bez ak˘chkoºvek nárokov Dodávateºa. Ak sa
potvrdenie objednávky Dodávateºom nemôÏe uskutoãniÈ poãas vy‰‰ie uvedenej 3 – dennej lehoty, Dodávateº
písomne oznámi v priebehu tejto doby svoj záväzn˘ termín doruãenia potvrdenia objednávky. Objednávateº je
potom podºa svojho slobodného zváÏenia oprávnen˘ buì akceptovaÈ tento nov˘ termín alebo odvolaÈ objednávku
(bez ak˘chkoºvek nárokov Dodávateºa). Ak by sa potvrdenie objednávky Dodávateºa - aj ão len v malom rozsahu –
odchyºovalo  od objednávky Objednávateºa, musí Dodávateº na takú skutoãnosÈ zreteºne poukázaÈ a vyÏiadaÈ od
Objednávateºa v˘slovn˘ písomn˘ súhlas s odch˘lkou; v takomto prípade sa má za to, Ïe zmluvn˘ vzÈah v rozsahu
úplne nepotvrdenej objednávky aÏ do doruãenia v˘slovného písomného súhlasu Dodávateºa s odch˘lkou
Odberateºovi nevznikol a bez takého súhlasu je Objednávateº kedykoºvek oprávnen˘ odmietnuÈ Dodávky/ sluÏby
nezodpovedajúce objednávke hoci aj len v malom rozsahu (bez ak˘chkoºvek nárokov Dodávateºa). 
4. Ceny: 
Dohodnuté ceny (do toho spadajú aj mzdy za dielo)  sa rozumejú so zreteºom na dlÏnú dodávku/ sluÏbu  podºa
 predmetu zmluvy ako garantované pevné ceny, obsahujúce v‰etky náklady Dodávateºa spojené s plnením
Dodávky/sluÏby. Zv˘‰enie cien – z ktoréhokoºvek dôvodu  - sa v˘slovne vyluãuje. Ceny sa rozumejú vrátane  balenia
a dopravy k miestu plnenia/prevzatia (miesto urãenia) a vykládky.  Ak v objednávke neboli uvedené Ïiadne ceny,
musia byÈ uvedené v príslu‰nom potvrdení, priãom si Objednávateº vyhradzuje právo neakceptovaÈ cenu uvedenú
Dodávateºom a  zmluvn˘ vzÈah v rozsahu danej objednávky neuzavrieÈ, resp. od zmluvy odstúpiÈ. 
5. Odstránenie odpadu: 
Dodávateº vyhlasuje svoju pripravenosÈ a t˘mto ponúka Objednávateºovi odobraÈ späÈ tovar dodan˘ Dodávateºom 
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za úãelom odborného a poÏiadavkám zákona vyhovujúceho spracovania odpadu v prípade poverenia
Objednávateºom. Po vykonanom odstránení odpadu je Objednávateº povinn˘ uhradiÈ  Dodávateºovi vzniknuté a na
trhu obvyklé náklady na základe predloÏenia príslu‰n˘ch podkladov. 
6. Termíny dodania, oneskorenie dodávky: 
Dohodnuté dodacie termíny a lehoty sú záväzné. Pokiaº nebolo dohodnuté iné, je dodacím termínom dátum
 uveden˘ na objednávke Objednávateºa. Smerodajn˘m pre dodrÏanie dodacieho termínu alebo dodacej lehoty je
dátum  dodávky  alebo  poskytnutia sluÏby na adresu uvedenú v objednávke. Dodávky/ sluÏby vykonané pred
dohodnut˘m termínom dodania sa povaÏujú za uskutoãnené aÏ k okamihu dohodnutého dodacieho termínu.
Akékoºvek ome‰kanie Dodávateºa s dodaním sa povaÏuje za podstatné poru‰enie zmluvy (zmluvn˘ch povinností)
s nárokmi Objednávateºa v zmysle ustanovenia §345 a nasl.  Obchodného zákonníka; právo na náhradu ‰kody t˘m
nie je dotknuté. Bez ohºadu na to a len ão  Dodávateº zistí, Ïe sa mu nepodarí naãas vykonaÈ celú alebo ãiastoãnú
dodávku/ sluÏbu, bezodkladne oznámi Objednávateºovi túto skutoãnosÈ s uvedením príãin a predpokladanej dæÏky
oneskorenia. Po obdrÏaní správy má Objednávateº moÏnosÈ bezodkladne odstúpiÈ od zmluvy a ÏiadaÈ náhradu
‰kody z dôvodu nesplnenia. Ak Dodávka/ sluÏba bola v˘slovne dohodnutá v zmluve na urãit˘ termín (fixn˘ obchod),
je Objednávateº v prípade  oneskorenia zo strany Dodávateºa bez stanovenia dodatoãnej lehoty oprávnen˘ odstúpiÈ
od zmluvy a uplatniÈ si náhradu ‰kody. Z odstúpenia od zmluvy zo strany Objednávateºa nevznikajú Dodávateºovi
Ïiadne nároky voãi Objednávateºovi. Prevzatie plnenia (dodávka) sa uskutoãní na základe preskú‰ania na mieste
urãenom Objednávateºom a/alebo pri príleÏitosti nasadenia tovaru. Ustanovenia §427 a §412 Obchodného
 zákonníka neplatia.
7. Dodanie materiálu: 
Materiál dodan˘ Objednávateºom Dodávateºovi zostáva vlastníctvom Objednávateºa; musí byÈ skladovan˘
 bezplatne a oddelene od vlastného tovaru Dodávateºa a taktieÏ musí byÈ jasne oznaãen˘ a spravovan˘ ako
 majetok Objednávateºa. Dodávateº smie pouÏívaÈ dodan˘ materiál v˘luãne pre vykonanie Dodávok/ sluÏieb pre
Objednávateºa. Pri zníÏení hodnoty alebo strate dodaného materiálu musí Dodávateº poskytnúÈ Objednávateºovi
kompenzáciu podºa zákonn˘ch predpisov. V prípade uplatnenia nárokov na dodan˘ materiál tretími osobami  musí
Dodávateº o tom bezodkladne písomne  informovaÈ Objednávateºa a na vlastné náklady uskutoãniÈ opatrenia na
ochranu vlastníckych práv Objednávateºa. 
8. Poistenie: 
V‰etky prepravy  sú poistené v rámci v‰eobecnej poistnej zmluvy Objednávateºa. Dodávateº uzavrie príslu‰né
 poistenie prepravy a krytie iba vtedy, ak o to v jednotlivom prípade písomne poÏiada Objednávateº. Na vlastné
 náklady uzavrie Dodávateº poistné zmluvy v renomovan˘ch a solventn˘ch poisÈovniach, ktoré poskytujú krytie
 prípadn˘ch nárokov  z  povinného poistenia pri plnení v˘robkov alebo sluÏieb a  z povinného zmluvného poistenia
motorov˘ch vozidiel. PoisÈovne musia preukázaÈ primeranú poistnú ochranu zodpovedajúcu hodnote a pouÏitiu
Dodávok/ sluÏieb predstavujúcich predmet zmluvy. Na ÏiadosÈ Objednávateºa predloÏí Dodávateº príslu‰né
 potvrdenie o uzavretí poistnej zmluvy (poistku) vydané poistiteºom.  Preverovanie alebo opomenuté poÏadovanie
potvrdenia o poistení zo strany Objednávateºa v Ïiadnom prípade nepredstavuje zrieknutie sa uvedenej  povinnosti
uzavrieÈ poistenie na strane Dodávateºa. Uzatvorenie poistnej zmluvy  v‰ak nevedie k obmedzeniu povinností a
zodpovednosti Dodávateºa vypl˘vajúcich z príslu‰ného zmluvného vzÈahu. Ak by v súvislosti s predmetn˘mi
Dodávkami/ sluÏbami vznikla poistná udalosÈ, Objednávateº a Dodávateº sú povinní navzájom sa informovaÈ o
v‰etk˘ch okolnostiach a udalostiach súvisiacich s touto poistnou udalosÈou.  
9. Záruky 
Dodávateº garantuje a nesie zodpovednosÈ za to, Ïe Dodávka/ sluÏba zodpovedá úãelu pouÏitia, najnov‰iemu
stavu techniky, príslu‰n˘m normám  ako aj príslu‰n˘m úradn˘m predlohám a ustanoveniam odborn˘ch zdruÏení.
ëalej Dodávateº garantuje a zodpovedá za to, Ïe sa na Dodávky/ sluÏby  neviaÏu Ïiadne práva tretích osôb a Ïe
sú zhotovené, nadobudnuté a uvedené do obehu bez poru‰enia priemyseln˘ch a in˘ch chránen˘ch práv ako aj
in˘ch právnych ustanovení t˘kajúcich sa súÈaÏe. Dodávateº od‰kodní Objednávateºa v prípade nárokov
 uplatnen˘ch z tohto titulu (vrátane v‰etk˘ch s t˘m spojen˘ch nákladov, najmä nákladov na právne vymáhanie).
Ak nebola pre konkrétny prípad písomne dohodnutá dlh‰ia záruãná lehota, trvá záruãná lehota u hnuteºn˘ch vecí 2
roky od odovzdania/prevzatia Dodávky/ sluÏby u stavieb 5 rokov od odovzdania/prevzatia. Dodanie Dodávky/sluÏby
s vadami sa povaÏuje za podstatné poru‰enie zmluvy (zmluvn˘ch povinností). Ak Dodávka/ sluÏba bude maÈ vadu,
môÏe Objednávateº uplatniÈ nasledovné práva z titulu zodpovednosti Dodávateºa za vady: bezplatná náhradná
dodávka, odstúpenie od zmluvy, bezplatné odstránenie nedostatku alebo primeraná zºava z ceny alebo ÏiadaÈ
opravu na náklady Dodávateºa a to bez poru‰enia ostatn˘ch zákonn˘ch moÏností a to aj v prípade, Ïe vada bola
nepodstatná alebo odstrániteºná. Ak sa (napríklad: pri námatkovej kontrole Objednávateºa) zistí, Ïe jednotlivé ãasti
Dodávky / sluÏby sú vadné, je Objednávateº oprávnen˘ odmietnuÈ celú Dodávku/ sluÏbu a zaslaÈ ju späÈ
Dodávateºovi na jeho náklady. Vytriedenie vadn˘ch a bezvadn˘ch ãastí Dodávky/ sluÏby prináleÏí v kaÏdom prípade
Dodávateºovi. V prípade odstúpenia od zmluvy sa uÏ dodan˘ tovar za‰le späÈ  Dodávateºovi na jeho náklady a
nebezpeãenstvo. Objednávateº je v naliehav˘ch prípadoch oprávnen˘ sám podniknúÈ potrebné opravy, resp.
doladenia  na náklady a nebezpeãenstvo Dodávateºa. Záruãná povinnosÈ obsahuje aj náklady na odstránenie závad
na mieste. V ostatnom platia zákonné záruãné ustanovenia. Ich platnosÈ nemôÏe byÈ zmluvne vylúãená v
neprospech Objednávateºa. 
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10. Náhrada ‰kody, záruka za Dodávku/sluÏbu (produkt): 
V rámci zákonn˘ch predpisov zodpovedá Dodávateº za v‰etky  ‰kody spôsobené úmyselne  alebo z nedbanlivosti.
Nárok Objednávateºa na náhradu ‰kody zah⁄Àa celú ‰kodu, vrátane u‰lého zisku a v‰etk˘ch následn˘ch ‰kôd, ktoré
vzniknú  Objednávateºovi (poãítajúc do toho nároky na náhradu ‰kody uplatnené voãi Objednávateºovi z titulu vady
Dodávky/sluÏby jeho zmluvn˘mi partnermi a/ alebo koneãn˘mi zákazníkmi). V prípade odvolacích akcií (to sú
 opatrenia, prostredníctvom ktor˘ch Dodávky/ sluÏby vykonané pre koneãn˘ch zákazníkov sa pre zabránenie
 vecn˘ch a osobn˘ch ‰kôd preverujú na existenciu vady,  a  vady sa prípadne odstraÀujú  v˘menou alebo opravou)
uskutoãnen˘ch  Objednávateºom alebo jeho zákazníkmi nezná‰a Dodávateº náklady, iba ak môÏe preukázaÈ, Ïe nim
vykonané Dodávky/ sluÏby neboli príãinou odvolacích akcií alebo prinajmen‰om nezavinili vznik príslu‰nej ‰kody.
Dodávateº garantuje a zodpovedá za to, Ïe dodané Dodávky/sluÏby (produkty) sú bezchybné ão do kon‰trukcie,
v˘roby a in‰trukcií v zmysle v‰etk˘ch relevantn˘ch právnych ako aj technick˘ch predpisov Najmä Dodávateº
 garantuje, Ïe podºa stavu vedy a techniky v okamihu uvedenia do obehu nebola zistená Ïiadna závadnosÈ dodan˘ch
produktov. Dodávateº musí písomne informovaÈ Objednávateºa o plánovan˘ch zmenách materiálov, spôsobov
 v˘roby, ãastí  Dodávok/ sluÏieb a o in˘ch zmenách t˘kajúcich sa  realizácie alebo zostavenia Dodávok/ sluÏieb. Bez
v˘slovného písomného súhlasu Objednávateºa, ktor˘ nemôÏe byÈ zamietnut˘ bez vecného zdôvodnenia, nesmie
Dodávateº vykonávaÈ obdobné zmeny. Dodávateº sa zaväzuje, Ïe dá Objednávateºovi k dispozícii  v‰etky údaje,
ktoré sú úãelné pre dodanie bezchybného produktu, napríklad, návod na pouÏitie, pokyny ohºadom tovaru a pod.,.
Ak by sa Dodávateºovi neskôr stali známe okolnosti, ktoré by mohli zdôvodniÈ vadu Dádavky/sluÏby (produktu), je
povinn˘ o tom bezodkladne písomne informovaÈ Objednávateºa a nahradiÈ v‰etky náklady na eventuálne stiahnutie
vadn˘ch produktov. Obmedzenia v‰etk˘ch druhov zo záväzkov vypl˘vajúcich pre Dodávateºa titulu zodpovednosti
za vady ako aj obmedzenia v‰etk˘ch druhov z nárokov na náhradu prislúchajúcich Objednávateºovi z titulu
 zodpovednosti za vady sú neplatné. Dodávateº je povinn˘ kedykoºvek oznámiÈ na poÏiadanie Objednávateºa
v˘robcu, resp. pred dodávateºa závadného produktu. 
11. Poru‰enie patentu:
Dodávateº zodpovedá za to, aby pri Dodávkach/ sluÏbách neboli poru‰ené Ïiadne predmety priemyselnoprávnej
ochrany (najmä práva k vynálezom, dizajny, úÏitkové vzory, topografie polovodiãov˘ch v˘robkov), autorské práva
alebo iné chránené práva tretích osôb ktoréhokoºvek druhu. Dodávateº sa zaväzuje zabezpeãiÈ, aby Objednávateº
bol zbaven˘ v‰etk˘ch nárokov tretích osôb zo ‰kôd a sÈaÏností.
12. Faktúra, platba, zákaz zápoãtu a odstúpenia:    
Po odovzdaní Dodávky/ sluÏby  musia byÈ faktúry zaslané Objednávateºovi po‰tou a nesmú byÈ priloÏené k
Dodávke/ sluÏbe. Musia obsahovaÈ úplné ãíslo a dátum objednávky. Faktúra musí maÈ náleÏitosti stanovené
v‰eobecne záväzn˘m právnym predpisom (v súãasnosti §71 a nasl. zákona ã. 222/2004 Z.z. o DPH v znení
 neskor‰ích predpisov). Na faktúrach musí byÈ jasne uvedená adresa príjemcu zásielky a taktieÏ, ãi zásielka bola
podaná s vyplatením alebo závisle („Franko“ alebo „Unfrei“).  Faktúry za pracovné v˘kony musia maÈ ãíslo a dátum
príslu‰n˘ch mzdov˘ch, resp. montáÏnych pokynov. V prípade pravideln˘ch Dodávok/ sluÏieb  sa Objednávateºovi
na konci príslu‰ného mesiaca, najneskôr v‰ak do 3. dÀa mesiaca nasledujúceho po Dodávke/ objednávke
 predkladajú faktúry. Faktúry s vecn˘mi alebo úãtovn˘mi nedostatkami alebo chybami nezakladajú Ïiadnu splatnosÈ
a môÏu byÈ reklamované Objednávateºom poãas  lehoty splatnosti. V tomto prípade lehota splatnosti zaãína beÏaÈ
aÏ po doruãení správne vystavenej faktúry. Okamih platby nemá Ïiaden vplyv na záruku Dodávateºa.  Platba
 neznamená Ïiadne uznanie bezvadnosti Dodávky/ sluÏby a  zrieknutie sa nárokov vypl˘vajúcich zo záruky a
nárokov na náhradu ‰kody. Zálohové platby majú stálu hodnotu, ktorá je alikvotná celkovej hodnote objednávky.
Objednávateº si vyhradzuje právo vykonaÈ kontokorentné zúãtovanie. Ak sa písomne nedohodne inak, platia podºa
zvolenia Objednávateºa nasledovné platobné podmienky (lehoty splatnosti): 14 dní s 2%-skontom a 45 dní netto,
poãítajúc v‰ak od obdrÏania riadnej faktúry. Objednávateº je oprávnen˘ zadrÏaÈ platby kvôli prípadn˘m nárokom na
záruku alebo in˘m nárokom voãi Dodávateºovi, alebo zapoãítaÈ pohºadávky Dodávateºa s tak˘mito nárokmi.
Dodávateº nie je oprávnen˘ bez písomného súhlasu Objednávateºa postúpiÈ svoje pohºadávky voãi Objednávateºovi
tretím osobám. ëalej nie je Dodávateº oprávnen˘ zapoãítavaÈ  vlastné pohºadávky s pohºadávkami Objednávateºa.  
13. Vy‰‰ia moc:
V prípadoch  vzniku vy‰‰ej moci ako ‰trajk (vrátane politick˘ch ‰trajkov), v˘luka, vojenské a Ïivelné udalosti a
podobné, prislúcha Objednávateºovi právo odstúpiÈ od zmluvy celkovo alebo ãiastoãne  alebo poÏadovaÈ
 vykonanie Dodávky/ sluÏby, resp. splnenie objednávky v neskor‰om termíne bez toho, aby Dodávateºovi z toho
vznikali nároky. 
14. V˘kresy, modely a dôvernosÈ:
Akékoºvek údaje, v˘kresy a iné technické podklady, ktoré Objednávateº odovzdáva Dodávateºovi v súvislosti s
plnením zmluvy, ako aj v˘kresy, údaje a iné technické podklady vyhotovené Dodávateºom podºa osobitn˘ch  údajov
Objednávateºa  sa nesmú pouÏívaÈ pre iné úãely, rozmnoÏovaÈ a sprístupÀovaÈ tretím osobám. Na ÏiadosÈ musia
byÈ neodkladne odovzdané Objednávateºovi spolu so v‰etk˘mi súãasÈami a kópiami. Objednávateº je oprávnen˘
neobmedzene pouÏívaÈ podklady vyhotovené Dodávateºom podºa osobitn˘ch údajov Objednávateºa, najmä pre
v˘robu tretími osobami. Ak by z hocijakého dôvodu  nedo‰lo  k vykonaniu Dodávky/ sluÏby, musí ich Dodávateº
bez vyzvania obratom  vrátiÈ Objednávateºovi, zniãiÈ prípadné kópie ako aj prípadné zálohové súbory a vymazaÈ
záznamy na elektronick˘ch nosiãoch. 
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Objednávky, ako aj s t˘m súvisiace práce predstavujú obchodné tajomstvo,  a preto vyÏadujú dôverne
zaobchádzanie (ods.3). Dodávateº zodpovedá za v‰etky ‰kody, ktoré vzniknú Objednávateºovi  z poru‰enia t˘ch-
to povinností. Dodávateº je povinn˘ utajovaÈ v‰etky technické a obchodné  informácie, ktoré získa v rámci zmlu-
vného vzÈahu. Odovzdanie prevádzkového a obchodného tajomstva je viazané získaním predbeÏného  písom-
ného súhlasu Objednávateºa. Toto platí aj pre vedecké publikácie. Dodávateº sa zaväzuje zaistiÈ a chrániÈ  pred
prístupom tretích osôb v‰etky podklady a materiály, ktoré môÏu  obsahovaÈ prevádzkové a obchodné tajomstvá
Objednávateºa. Dodávateºovi je zakázané zuÏitkovaÈ pre vlastné úãely dôverné technické a obchodné informácie,
ktoré Objednávateº dodal Dodávateºovi v rámci zmluvného vzÈahu. V‰etky plány, podrobné v˘kresy a pod. vyho-
tovené, resp. zostavené na základe t˘chto informácií, najmä spoloãne zostaven˘ zo‰it povinností prechádzajú do
vlastníctva  Objednávateºa v okamihu zostavenia a sú  vyznaãené ako majetok  Objednávateºa. V˘robné prostried-
ky, najmä nástroje, vzorky, technické prispôsobenia, atì., ktoré Objednávateº  poskytol Dodávateºovi, sa taktieÏ
oznaãujú ako majetok Objednávateºa. Dodávateº nie je najmä oprávnen˘ odovzdávaÈ tieto údaje, v˘kresy, plány,
podrobné v˘kresy, v˘robné prostriedky a iné technické podklady ako aj  pomocou nich zhotoven˘ v˘robok
odplatne alebo bezodplatne tretím osobám alebo pouÏívaÈ pre tretie osoby. Dodávateº je po ukonãení zmluvného
vzÈahu povinn˘ vrátiÈ Objednávateºovi v‰etky podklady a  materiály, ktoré môÏu obsahovaÈ obchodné a pre-
vádzkové tajomstvá, a taktieÏ zlikvidovaÈ prípadné kópie z toho a vymazaÈ prípadné  záloÏné súbory a záznamy z
toho na elektronick˘ch nosiãoch. Dodávateºovi je iba na  základe v˘slovného písomného povolenia dovolené
uvádzaÈ a poukazovaÈ na existujúce obchodné vzÈahy s Objednávateºom v reklamn˘ch materiáloch a publikáciách
ktoréhokoºvek druhu. Tento bod 14 je platn˘ v neobmedzenom rozsahu aj po ukonãení alebo zániku zmluvného
vzÈahu. 
15. Preprava
Dodávky/ sluÏby musia byÈ riadne a vhodne pre dopravn˘ prostriedok zabalené a odoslané. Pokiaº v jednotlivom
prípade nebolo dojednané nieão iné, platia pre prepravu nasledovné ustanovenia: 
a) preprava do miesta urãeného Objednávateºom sa vykonáva na vlastné riziko a úãet Dodávateºa. Dodávateº 

musí zná‰aÈ aj riziko náhodného zániku prepravovaného tovaru;
b) pri preprave sa dodrÏujú príslu‰né ustanovenia dopravného práva a prihliada na najv˘hodnej‰ie prepravné 

moÏnosti pre Objednávateºa;
c) v listoch, dodacích listoch, oznámeniach o odoslaní zásielky a pod.  sa vÏdy uvádzajú oddelenie, listová 

znaãka ako aj ãíslo a dátum objednávky. V celkovej kore‰pondencii sa s kaÏdou objednávkou zaobchádza 
oddelene;

d) dodacie listy Dodávateºa musia obsahovaÈ najmä nasledovné údaje:
- ãíslo objednávky a poloÏku objednanú Objednávateºom;
- ãíslo materiálu MIBA (ak je uvedené na objednávke);
- v˘robcu;
- úpln˘ názov typu;
- mnoÏstvo a metrickú mnoÏstvovú jednotku objednávky;
- prípadné dokumenty kvality patriace k dodávke/ sluÏbe;
- dodaciu sériu, dávku alebo Date Code (v prípade relevantnosti);
- krajinu pôvodu a ãíslo colného tarifu.

e) na rube nákladného listu, resp. ãasti dokumentu s adresou expresnej zásielky alebo s po‰tovou sprievodnou
adresou sa uvádzajú oddelenie, listová znaãka ako aj ãíslo a dátum objednávky. Treba presne dodrÏiavaÈ 
Objednávateºom uvedenú adresu pre nákladn˘ list. Dodávateº zodpovedá za ‰kody a náklady, ktoré 
Objednávateºovi vzniknú v dôsledku chybného deklarovania a /alebo adresovania;

f) po odovzdaní Dodávky/ sluÏby ‰peditérovi musí  Dodávateº poslaÈ Objednávateºovi e‰te v deÀ vyexpedovania
osobitnú písomnú správu  o vykonanom odovzdaní s uvedením dátumu odovzdania (avízo); faktúry sa 
nepovaÏujú za avízo;

g) Dodávateº zodpovedá v plnom rozsahu za ‰kody a náklady ako zdrÏné, zoraìovacie náklady, náklady na 
prekládku, atì., ktoré vzniknú Objednávateºovi kvôli tomu, Ïe Dodávateº nedodrÏiaval hore uvedené 
ustanovenia. V‰etky zásielky, ktoré nebude moÏné prevziaÈ  z takéhoto dôvodu, budú skladované na náklady
a riziko Dodávateºa, pok˘m sa zaslaním náleÏit˘ch papierov neumoÏní bezproblémové vybavenie; 
Objednávateº je oprávnen˘ obratom zistiÈ obsah a stav takejto zásielky;

h) v kaÏdom prípade  sa musia dodrÏiavaÈ osobitné prepravné pokyny Objednávateºa; ‰kody, ktoré vzniknú 
Objednávateºovi z nedodrÏania prepravn˘ch predpisov zná‰a Dodávateº.

16. Zru‰enie zmluvy:  
Nehºadiac na iné dôvody ukonãenia uvedené v Nákupn˘ch podmienkach je Objednávateº oprávnen˘ zo
závaÏného dôvodu  zru‰iÈ s okamÏitou platnosÈou v‰etky zmluvné vzÈahy. Pojem „Konkurzné konanie“ na úãely
tohto ustanovenia oznaãuje akékoºvek konanie, bez ohºadu na to, kde je zaãaté,
a) ktoré je uvedené v prílohe A alebo prílohe B Nariadenia Rady (ES) ã. 1346/2000 z 29.5.2000 o konkurznom 

konaní v znení neskor‰ích predpisov, alebo
b) v rámci ktorého je ustanovená osoba likvidátora uvedená v prílohe C Nariadenia Rady (ES) ã. 1346/2000 z 

29.5.2000 o konkurznom konaní v znení neskor‰ích predpisov, alebo
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c) ktorého úãelom je kolektívne uspokojenie pohºadávok veriteºov alebo ochrana pred veriteºmi
Za závaÏn˘ dôvod sa najmä povaÏuje, ak: 
a) bol podan˘ návrh na vyhlásenie Konkurzného konania na majetok Dodávateºa alebo na majetok Dodávateºa 

je vyhlásené Konkurzné konanie alebo sa zaãatie Konkurzného konania zamietne kvôli nedostatku majetku 
konkurznej podstaty;

b) je Dodávateº  právnickou osobou vo forme „spoloãnosÈ s ruãením obmedzen˘m“ priãom jedin˘m spoloãníkom
Dodávateºa je osoba so sídlom alebo bydliskom v ãlenskom ‰táte EÚ, aj prípad, Ïe je na majetok jediného 
spoloãníka Dodávateºa zaãaté alebo vyhlásené Konkurzné konanie;

c) sú okolnosti, ktoré znemoÏÀujú náleÏité splnenie Dodávky/ sluÏby;
d) Dodávateº sám alebo osoba pribraná im pre splnenie Dodávky/ sluÏby poru‰uje podstatné ustanovenia 

zmluvy alebo povinnosti zachovania tajomstva;
e) sa na strane  Dodávateºa menia priame alebo nepriame právne alebo hospodárske moÏnosti vplyvu (change

of control). 
17. Súhlas k prevzatiu zmluvy:  
Dodávateº súhlasí, Ïe Objednávateº môÏe previesÈ  zmluvn˘ vzÈah ako celok na in˘ podnik spojen˘ s Miba Steeltec
s.r.o.(nezávisle od v˘‰ky podielu). Prostredníctvom písomnej správy prevezme takto uveden˘ Objednávateºom
spojen˘ podnik  v‰etky záväzky a pohºadávky z tohto právneho vzÈahu a vstúpi do v‰etk˘ch  moÏností dojednania
právnych uprav. Objednávateº zodpovedá v‰ak naìalej voãi Dodávateºovi ako solidárny dlÏník za záväzky
 vypl˘vajúce z tohto zmluvného vzÈahu, najmä za zaplatenie odmeny. 
18. Odvody a poplatky: 
Ak neboli v jednotliv˘ch prípadoch dojednané osobitné dohody alebo ak nebránia zákonné úpravy, idú v‰etky
poplatky a odvody v súvislosti s objednávkou na Èarchu Dodávateºa. Toto platí aj v prípade, ak Objednávateº  musí
pre dovoz  Dodávky/ sluÏby pripojiÈ medzinárodné dovozné potvrdenie.
19. Súdna príslu‰nosÈ: 
Pre prípad, Ïe zákon pripustí moÏnosÈ strán dohodnúÈ sa na miestnej príslu‰nosti súdu (prorogáciu), dojednáva
sa, Ïe miestne príslu‰n˘m súdom je 
- Okresn˘ súd Nitra, ak je vecne príslu‰n˘m okresn˘ súd;
- Krajsk˘ súd Nitra, ak je vecne príslu‰n˘m krajsk˘ súd.
Dojednanie uvedené v predchádzajúcej vete nadobudne úãinnosÈ dÀom nadobudnutia úãinnosti zákona, ktor˘ pri-
pustí moÏnosÈ strán dohodnúÈ sa na miestnej príslu‰nosti súdu (prorogáciu); dovtedy platí, Ïe súdna príslu‰nosÈ
sa urãí podºa pravidiel ustanoven˘ch v Obãianskom súdnom poriadku.
20. Aplikované právo:
Právne vzÈahy medzi Objednávateºom a Dodávateºom sa spravujú ustanoveniami slovenského Obchodného
zákonníka (zákon ã. 513/1991 Zb. v znení neskor‰ích predpisov) podliehajú slovenskému právnemu poriadku s
vylúãením odkazujúcich noriem slovenského zákona ã. 97/1963 Zb. o medzinárodnom práve súkromnom a
 procesnom v znení neskor‰ích predpisov, odkazujúcich noriem Európskeho dohovoru o zmluve o záväzkoch a
ustanovení Dohovoru OSN  o kúpnom práve. 
21. Salvatorská doloÏka:  
NeplatnosÈ alebo nepouÏiteºnosÈ ustanovenia t˘chto nákupn˘ch podmienok sa nedot˘ka platnosti alebo
pouÏiteºnosti ostatn˘ch nákupn˘ch podmienok. V prípade neplatnosti alebo nepouÏiteºnosti sa takéto ustanovenie
nahradí ustanovením, ktoré ão  najbliÏ‰ie zodpovedá hospodárskemu úãelu neplatného alebo nepouÏiteºného
ustanovenia. 
22. Písomná forma: 
Zmeny a dodatky t˘chto nákupn˘ch podmienok a in˘ch zmluvn˘ch dohôd medzi Objednávateºom a Dodávateºom
vyÏadujú pre ich úãinnosÈ písomnú formu. Rovnaké platí pre odch˘lky od poÏiadavky písomne formy. 

Podºa stavu k januáru 2007 
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